Tankestromningar och begrepp

"Med blod man vira
Skrar skéljer”: tolk och Anna Cullhed

dygd 1 Bengt Lidners
Ode til Finske Soldaten

Upplysningens politiska scen kan beskrivas som ett multimedialt spektakel. Ma-
rie-Christine Skuncke har gett en Iivlig bild av den mediala dramatiken 1 1700-
talets Sverige." Visor spreds fr&n 6ra till éra och frin mun till mun och kunde
utnyttjas bide for propaganda och for Parodi. Det tryckta ordet i form av tid-
ningar, pamﬂetter och dikter var viktigt bide for makthavare och fér en politisk
opposition. Sirskilt kinsligt material cirkulerade i stillet 1 handskrifter som blev
lista, skrevs av och smusslades vidare av likasinnade eller snappades upp av mot-
stdndare.” Gustav IIT kom att utveckla en medveten medial strategi fér att markera
sin position och féra ut sitt politiska budskap. Han spelade den stora rollen, med
Erik Lénnroths ord, och i rollens manifestationer ingick alle frin skapandet av en
nationell opera och visuellt p8kostade ceremonier till rekryteringen av limpliga
pamfleteskrivare och poeter.’

Gustav 111, ibland férakefulle kallad teaterkungen, iscensatte ocks3 ett krig, det
ryska kriget som utspelades 1788—1790. En version av historien Iyder att ope-
raskriddaren Lindblad 8r 1788 fick en best’a'llning p§ ryska kosackuniformer som
skulle komma att ingd i ett betydligt farligare skﬁdespel dn operascenens. Den 28
juni 1783 ikliddes svenska soldater de ryska kostymerna och fick upptrada som
fientlig trupp som beskdt en finsk postering vid Puumala i Finland. Iscensitt-
ningen av ett ryskt anfall gav Gustav III en till synes legitim anledning att forklara
krig mot Ryssland och anfallet i Savolax inleddes dagen efter.”

Kriget utvecklades ocksd till ett medialt krig, uppmirksammat av forskare
som Stig Boberg, Henrika Tandefelt och Annie Mattsson.’ 1 ett brev till kans-
lirSdet Nils von Rosenstein 1 april 1789 erbjéd diktaren Bengt Lidner kungen
sina tjinster som krigsskald. Han argumenterade genom en jimforelse med de
franska forfattarna Racine och Boileau, tv8 forebilder som "séngo under Ludvig
XIV* segrande fanor”.® I denna situation kunde en ambitids poet erbjuda kungen

sin penna, vil medveten om Gustav III:s behov av medialt understéd. Hur Lid-
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ner deltog 1 krigets iscensittning av kungens, rikets och folkets roll dr dmnet for
denna uppsats.

I oktober 1788 skrev Lidner frin Abo till Nils von Rosenstein att “et ode til
Finska soldaten” dr "[u]nder pressen” och det trycktes snart i det Frenckellska
Tryckeriet med titeln Ode til Finske Soldaten.” Odet idr skrivet efter den s3 kallade
Liikalanoten den 13 augusti, eftersom poeten anspelar pﬁ Anjalamiinnens protest
mot Gustav IIIs i deras 8gon olagliga krigsférklaring. Dikten gick i tryck ocksd
i Stockholm hos Johan Christopher Holmberg och ytterligare minst fyra separat-
tryck spreds under &ret, omvixlande i antikva och frakcur.® Dagligt Allehanda inférde
1 november en annons om dikten i huvudstaden.’

Dikten ir tillignad "Magistraten och Borgerskapet i Abo” och inleds med ett
motto pfi finska. Dikten vicker, §tminstone indireke, frﬁgor om relationen mellan
den vistra och den &stra rikshalvan. Anvindningen av begreppet "folk” ir centralt
for den diskussion om Finlands status inom riket som forts av historiker som
Jonas Nordin."” Begreppet "folk” fylldes ocksd under 1700-talet med nya betydel-
ser, vilket Bo Lindberg framhgller i sin undersékning av tidens politiska begrepp.’
Vilka Lidner inbegriper i sin appell till "folket” och hur begreppet kan forstds i
dikten utgdr min huvudfriga.

Hirskarrollen bildar en nddviindig pendang till diktens definition av folket.
Lidners historiebruk, i synnerhet gestaltningen av de tre gustaverna, bidrar till
att forma en bild av Gustav III som hirskare. Parallellt med bilden av kungen,
forstirke genom historiska analogier, Star anonyma exempla ur folkdjupet. Lidners
typgestalter, kinnande och kimpande min och kvinnor, introducerar ocks3 en ny
aktdr — medborgaren — som ett komplement till folket. I Lidners dikt kan med-
borgaren ocksg gestaltas som kvinna.

Férutom resonemangen om folket och hirskaren vill jag dven diskutera hur
dygden och medborgaren gestaltas i dikten. Resonemangen om dessa ir en direkt
konsekvens av hur samhillets olika skikt och representanter definieras. Blicken
riktas dven mot 1800-talet och en tid d§ samma begrepp gavs en helt ny innebérd.
Lidner har en efterféljare i Johan Ludvig Runeberg och genom jimforelsen med
den yngre diktaren kan 1700-talets egenart mejslas ut.

Jag inleder med en kort presentation av den direkta bakgrunden till dikten.
Direfter diskuteras diktens uppbyggnad och dess argumentativa struktur. En vi-
sentlig, men inte alldeles enkel frﬁga ir vem som egentligen tilltalas 1 dikeen.
Lidner eggar till strid med hjiilp av motsatspar och odet framstir som en kamp—
sing. Den egentliga begreppsanalysen som skisserats ovan integreras i analysen av

dikten som sker StI‘Of fOI‘ StI‘O£
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Krigsskalden Bengt Lidner

Bengt Lidner foddes 1757 1 rikets Viistliga utpost Géteborg. Han rorde sig dver
stora delar av det svenska vildet — via studier i Lund och i Greifswald, med en
avstickare till Rostock, firdades han vidare till Stockholm och kungens nirhet,
for att s& sm&ningom i Finland finna kirleken och sin brud, Eva Jaquette Hastfer.
Men Lidners resor strickte sig ocks3 utanfdr rikets griinser. Han sattes pd en
ostindiefarare som student, men avvek 1 Kap och ftervinde hem pﬁ okiinda vigar.
Av Gustav IIT sindes han till Géttingen och till Parisambassaddren och dikta-
ren Gustaf Philip Creutz for att utbildas till operalibrettist. De tvd diktarnas
samarbete slutade i en konflikt om litteriir #ganderite dir Gustav III tog Creutz’
parti. Efter nigra produktiva men fattiga &r i Stockholm prévade Lidner lyckan
i Finland men flyttade med sin hustru tillbaka till Stockholm hésten 1789. Den
utfattige och alkoholiserade poeten dog 1793 vid 35 8rs 8lder.”?

Skilen for Lidner att resa till Finland 8r 1788 var flera. Poeten var stiindigt
i ckonomiskt tringmdl och avresan kan mycket vil betraktas som en flykt un-
dan fordringsigare. Kanske sokte han ocksd nya mecenater i de svensksprﬁkiga
kretsarna 1 z&bo, nar bjé')marna blev nﬁrgﬁngna 1 huvudstaden. Karl Warburg, som
1889 skrev sin bok om Lidners liv och verk, beskriver Lidners turné pﬁ finska
gods. Skalden, menar Warburg, méste betraktas som "en snyltgist af riitt besvir-
lig art”™.” Det finns tillfillesdikter och brev av Lidners hand som ger en skymt
av hans kontaktniit under tiden i Finland. Familjen Méllersvird utgjorde hans
kanske t&lmodigaste gynnare och bistod den fattige poeten bide i Finland och i
Stockholm.™

Lidner sokte under hela sin karriir stéd frin Gustav III trots schismen efter
Parisvistelsen. Den unge poeten gav sig inte — kungen var nyckeln till framgdng
och ekonomisk trygghet fér en forfattare — och han fortsatte envist sin kampanj
for att 8tervinna sin beskyddares fortroende. Ode til Finske Soldaten ska ses mot
denna bakgrund, som ett f6rsok att blidka kungen och gora sig oumbﬁrlig och
— helst av allt — {8 ett imbete med medféljande 16n. En omstértande politisk hin-
delse, Anjalafé')rbundet taugusti 1733, gav Lidner uppslaget till en snabb poetisk

och rojalistisk reaktion till stéd f6r Gustav 1.

Genre, motto och dedikation

Hur gick d& Lidner till viga> For det forsta valde han den mest ansprﬁksfulla gen-

ren: ett ode. I tidens genrehierarki var de frimsta konkurrenterna tragedin och den

22



Anna Cullhed | "Med blod man véra dkrar skéljer”

stora versepiken‘ Odet uppfattades under sent 1700-tal som den frimsta lyriska
genren som samtidigt gav diktaren stor frihet. Diktformen bibehsll en §tmins-
tone metaforisk samhdrighet med s&ngen och tillit stor spriklig och logisk frihet.
Diktaren forutsattes skapa i entusiasmens rus vilket resulterade i snabba kast mel-
lan stimningsligen och imnen och en stark emotionell intensitet.”” Dirigenom
markerar Lidner sina litterira ambitioner, men ocksi imnets héghet. Han V'aljer
dirtill ect komplext versmétt som I8ter fyra alexandriner foljas av &cta fyrtakeiga
jambiska rader.

Dikten inleds med ett motto p§ finska, som Sversiitts till svenska 1 trycken. En-
ligt Carl Gustaf Estlander citeras en finsk soldatvisa som Lidner horde sjungas.16
Motton pd latin eller frin beromda forfattare pa folksprﬁken dr vanliga i skrifter
frin 1700-talet. Lidner sja'lv valde férutom de klassiska auktoriteterna Horatius
och Vergilius dven rader av Dante och ur Bibeln f6r verk inom olika genrer.'” Sol-
datvisan passar dmnet och sprﬁkvalet kan uppfattas som en politisk markering.
Poeten bekriftar genom valet av den finsksprikiga visan att Sverige och Finland
utgdr rikets kirnlinder, till skillnad frin de provinser som l§g under den svenska
kronan. Bdde Nordin och Lindberg framh&ller att rikets invinare sedan 1600-talet
oftast definierades som alla bofasta i Sverige och Finland."

Intressant blir dirfor Accerboms tolkning av mottot, som ger en vink om en
férindrad syn pﬁ Finland under 1800-talet. I Svenska siare och skalder frin 1849 be-
skriver han den finska texten som en "runa”, alltsf en finsk folkdike, och till’a'gger 1
en not: "Férmodligen honom f&iresjungen och tolkad af hans finska dlskarinna.”" I
Atterboms fantasifulla tolkning férknippas Finland med urﬁldriga och frimmande
besvirjelser, dessutom férmedlade av Lidners blivande hustru Eva Jaquette Hast-
fer. Kombinationen av folklig mystik och kvinnlig f(’jrmedling signalerar 1800-tal
och visar den betydelseférskjutning begreppet folk genomgick under decennierna
efter den gustavianska tiden. Atterboms korta kommentar kan tolkas som att de
etniska och sociala aspekterna framhivs. Uppgiften att det i sjiilva verket handlar
om en samtida soldatvisa ger mottot en helt annan karaktir — Lidner f&ngar upp
aktuella stimningar, uttryckta 1en popul'ar visa. Visans betydelse som propaganda
har framhivts inte minst av Marie-Christine Skuncke och ir ett tecken pa Lidners
snabba poetiska fotarbete for att finga den politiska konjunkturen.*’

Mottot och kommentarerna 1 1800-talets framst’allning ger Viktiga signaler
om relationen mellan Sverige och Finland. Fér Atterbom var Finland redan frim-
mande, han frammanar ett etniskt och sprﬁkligt avstind till omridet pﬁ andra
sidan Alands hav och Skirgdrdshavet. Under den gustavianska tiden formuleras
visserligen fﬁjrestallningar om folket som en etnisk enhet men Lidner anvinder

visan for att markera folkets gemenskap 1 ordets politiska betydelse‘ Folket utgors
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av medborgare eller undersitar inom samma rike. Kirnlindernas position dr dnnu
ohotad samtidigt som folkets betydelse som social och nationell kategori var p3
viig att framhivas av Gustav I1I.

Lindberg skiljer i sin begreppshistoriska studie mellan tre innebdrder i folk-
begreppet i det tidigmodema Sverige. Folk kan forstis 1 betydelsen nation, allctsg
"en population som bor i eller kommer frin samma land och har samma sprdk
och samma seder”. I denna innebérd fungerar folk som en etnisk och nationell
kategori. Fér det andra kan folkbegreppet anvindas fér invinarna i ett land i deras
roll som medborgare eller undersitar. I denna politiska inneboérd innefattas bide
de styrande och de styrda. Den tredje betydelsen omfattar folk i social bemirkelse
som en beteckning pd de ligre befolkningsskikten — pébeln, gemene man eller
gemena hopen.?! Lindbergs irende ir att teckna en férindring fr@n Vasatidens
syn pd folket till frihetstidens diskussioner. Men han innefattar ocks Gustav III,
“en skicklig retor pﬁ Sveriges tron”, 1 sin diskussion. Kungen utnyttjade medve-
tet centrala begrepp: "Sjilvfallet lade han ocks& beslag pd folkbegreppet i dess
nationellt och socialt férdjupade version, liksom de vidhingande honnérsorden
fiderneslandet och patriotism, och infogade dem i det monarkiska sprﬁk som var
hans regims.”** Lidners roll blev att gestalta begreppen enligt kungens politiska
ambitioner.

Efter mottot f5ljer en dedikationsdike till "Auras Folk” som egentligen sam-
manfattar hela diktens budskap: ndden prévar vinnen, eller i det hir fallet folket.
Abos borgerskap utmirks av fasthet och stadighet "[i] fasans, som i glidiens dar” (r.
2) och uppfyller dirmed samtidens krav pﬁ manlig dygd, att "trofast std i nédens
timma” (r. 7). Lidner léigger till en fijrhoppning om en irofull framtid (r. 11 f.):
"M& en ging GUSTAF ADOLPH finna / Hos Dina barn en lika dygd!” Lidners cillcro
till kronprinsens kommande regeringstid som Gustav IV Adolf grusades — riks-

springningen skedde bara drygt 20 8r efter diktens tillkomst.

Férréderiet och folket

Innehillet i dikten som féljer ir ett direkt stdd for kungens sak och en svidande
uppgorelse med Anjalamiinnens férrideri. Lidner tilltalar folket och inleder med

forebrielser, formulerade som frigor (r. 13 ff.):

Skal Hjeltars namn jag blott p& nétta runor finna?
Hvar ir o, Folk! den dygd, som forr Dig friijdat har?
Hvad! blunda vid de bloss, som vidt kring Finland brinna?

Fins, utom mod och himd innu en kinsla qvar?
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Dessa fyra rader kan sigas sammanfatta Lidners sitt att stilla d3 och nu mot
varandra i en uppmaning act ﬁteruppvéicka forna tiders bragder. Ordet "runor”
stdr hir inte for Acterboms drémda folkdikeer utan for runstenar eller minnes-
stenar, alltsd spdr frin fornstora dar.”’ De ska frammana kontrasten mellan ett
drorike forflutet och det samtida férfallet. I niista rad viinder sig Lidner till ett
"Folk™ och talar om den dygd det tidigare besatt. Genomgdende stiller Lidner
Gustav 11 Adolfs och Karl XII:s dagar mot 1788 8rs hindelser. Antitesen ir
tydlig — stormaktstiden f&r representera de efterstrivansvirda krigiska dygderna
medan nutiden priglas av forrideri. Kombinationen dygd och folk visar hur
Lidner aktualiserar folket i politisk bemirkelse, vilket blev allt vanligare under
1700-talet.

Lindberg noterar ocksg att nationens prestige blir en friga for enskilda indivi-
ders kinsla av stolthet och skam.** Just dessa kiinslokluster ir viktiga for Lidners
appell till folket. Poeten kombinerar krigets standardutrop — mod och himnd
— med att mer subtilt frammana en gemenskap byggd pd skamkiinslor efter of-
ficerarnas forrideri. Medan Lindberg menar att nationens prestige enbart bersrde
dem som féretridde svenskarna utdt under 1600-talet tycks Lidners dikt vara ett
exempel p& att nationsbegreppet hiir vidgas till att innefatta en betydligt storre
grupp.”’ Nationell prestige blir i denna dikt en angeligenhet inte bara fér de sty-
rande utan for ett helt folk. P§ denna punkt ar fér’dndringen tydlig jiimfért med
det féregﬁende seklet, medan andra aspekter forblir oférindrade. Enligt Lindberg
hor férestéllningar om "folksjéil och folkkaraktir” till det sena 1700-talets teori-
bildning. T odet innefattar begreppet folk invinarna bide i Sverige och i Finland
medan diskussionen om sprﬁklig eller etnisk &tskillnad lyser med sin frinvaro.

Den dygd som Lidner efterfrigar dr notoriskt svirfingad. Dygd kan knytas
till minniskans moraliska krav, hennes plikt i forh8llande till sig sj';ilv, till Gud
och till andra minniskor. Begreppet kan ocks anviindas i stérre sammanhang som
ror hela sambhillet, girna uttryckea i hogre virden som rittvisa och andra ab-
strakta storheter.”® I den franska Encyklopedien betonas ocksd det universella 1 den
dygdiges strivan.”” Kinslan fér minskligheten kunde Lidner himta direkt frin
upplysningsﬁlosoferna. Montesquieu, en av Lidners auktoriteter 1 kampen for
amerikanernas frihet, ssmmanlinkade republiken som styrelseskick med dygdens
princip. Kopplingen dygd—medborgarskap-republikanism var central i 1700-talets
debatt.”® Men i det rojalistiska odet h&ller sig Lidner p& en begreppslig allminning
utan republikanska tendenser. I diktens inledning frammanas dygden i krigisk
bemirkelse: hjiltemodet fr@n stormaktstiden ska Steruppviickas nir riket hotas.
Samtidigt blir folket dygdens birare och fir en avgrande betydelse fér Lidners

stravan att sjunga samman ett svenskt fOH(‘
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Hjiltar, kungar och fiderneslandet

Hyllningen till Gustav IIT och jimf&relsen med hans tappra foregdngare &ter-
kommer i flera strofer. Lidners behandling av hirskarrollen fingas inte in i en
rent kronologisk analys av dikten utan kriver friare rérelser mellan stroferna. I
den andra strofen blir jéimférelsen mellan nu och d§ explicit, "Som CARL gick
GUSTAF fram” (r. 23), och 1 den tredje strofen utropar diktjaget "P8{ Thronen
dger Du en GUSTAF ADOLPHS like” (r‘ 39)‘ Sverige kallas ocks8 "Vasars Rike”
(r. 37) och dirmed har Lidner aktiverat férestﬁllningen om de tre gustaverna:
Gustav Vasa, Gustav II Adolf och Gustav III bildar utg&ngspunkten fér historiska
jimforelser. Triaden utnyttjades b3de av kungens anhingare och av hans frimsta
motstindare.”” I den rojalistiska dikten blir jimf&relsen ett argument for Gustav
IIL:s roll som hjﬁlte, men Lidner ir inte heller sen att komplettera med Karl XII.
Gustav II:s krigiska bragder jimstills med foreg&ngarnas och det ir kungen som
framg8ngsrik krigsherre och hjilte som frammanas i odet.

I minga andra verk framhgll Lidner i stillet hirskarens medkiinsla och omsorg
om undersftarna. I en tidig dedikation till Gustav III menar poeten att kungen
aldrig efterstrivat att bli Alexander den stores jimlike. Lidner tillskriver Gustav
111 utpr’a’glat sentimentala drag: "Eder Kongl. Maij:t hor heldre virnlgsa Barns
viilsignelser, in dinande Canoners hiskeliga Seger sé’mg, och sirade uslingars jim-
mer.”’® Henrika Tandefelt poingterar att Gustav III under sin tidiga regeringstid
helst framstillde sig som konsternas beskyddare, som landsfader och som “en
rittvis och mild konung”.SI Men Lidner ir anpasslig och kan, precis som kungen
sjilv, 8r 1788 raskt byta roll for att besjunga just kanoner och strid. Ordet blod
forekommer hela &cta gdnger i odets sju strofer.

I den tredje strofen sammanfors fiderneslandet, "mina Fiders land” (r. 37)
med ”Sverige! Vasars Rike!” (r. 37). Under 1600-talet anvindes ordet fidernes-
landet ofta av &verheten for att frammana nigot gemensamt som krivde allas
lojalitet. I Gustav IT Adolfs forsok att dvertyga stinderna om foérnyade krigsin-
satser under det SO—ﬁriga kriget aktualiserades denna gemenskap"2 Men filosofer
och lirda kritiserade ocksd det latinska begreppet patria. 1 fosterlandskirleken s3g
de "en skadlig affekt”, den "exploaterades av poeter som rérde upp en plebejisk
sentimentalitet hos folk”.”* Humanisten Justus Lipsius, som Lindberg hir hin-
visar till, skilde som Cicero mellan fiderneslandet som den rittsliga gemenska-
pen av medborgare och det lokala fiderneslandet som innefattade kirleken till
hembygden.** Patria i den lokala betydelsen var en mindre enhet in riket och det
skrevs hyllningar till enskilda stider eller landskap.”” Men Lindberg tilligger att

fiderneslandet kunde avse just "Sverige och Finland, som var en kombination av

26



Anna Cullhed | "Med blod man véra dkrar skéljer”

det naturliga och det juridiska fiderneslandet, med tillé’mpning pa kirnan i det
svenska imperiet”‘36

Lidners ode motsvarar alla de anklagelser om sentimentalitet och exploa-
tering som formulerats av de stoiska filosoferna under féregiende sekel. Hans
syfte dr precis detta, att skapa en emotionell gemenskap knuten till fidernes-
landet. S8 hade myndigheterna ocks& argumenterat. Livlindare och tyskar bands
till kungen enbart av sin trohetsed medan invdnarna i rikets kiirnlinder kunde
avkrivas ett emotionellt engagemang for fiderneslandet — "av infédda svenskar
— och finnar — kunde man férvinta stérre trohet”.’” Precis som framgﬁtt 1 ana-
lysen av de tidigare stroferna 1 odet aktiverar aldrig Lidners emotionella till-
tal nigon sprikgemenskap eller gemensamma seder. Slutligen ir det historien,
personifierad genom kungen, som binder samman fiderneslandet. Det dr som
undersitar svenskar och finnar stir sida vid sida, kiinslomiissigt sammanflitade.
Lidner argumenterar for att Gustav 111, den tredje gustaven, dr av samma kali-
ber som de doda hjiltekungarna. Under kungens ledning finns méjligheten att
bevisa tapperhet och mod.

Folkets uppgift

Den forsta strofen i odet avslutas med &cta rader med direkt hiinvisning till Anja-
laminnen. Men skulden tycks inte bara vara férridarnas utan Lidner kriver hjéilte—

d&d av folket for att dran ska kunna §terupprittas. Han fortsitter (r. 17-24):

Nej! endast d§ Du stértad blifvit
Uti féridarns legda hand,

Du grirande har dfvergifvic

Din Konung och Dit Fosterland,
Men &t Dit eget hierta lemnadt:
O, Folk! hvem visat stérre mod,
D3 pﬁ Din ovin Du Dig himnat,
Och Segren simmar 1 Dit blod.

Just dessa rader, som talar om "féridarn” anspelar p& det aktuella upproret mot
kungen hos de adliga officerarna. Lidners instiﬂlning till det "Folk” han s§ vrige
apostroferar vacklar. A ena sidan tycks det i nigon m&n medskyldigt, & andra
sidan visar det mod. I den citerade strofen skriver ju Lidner att folket b3de &ver-
givit kung och fosterland, men ocks§ att det modigt — och blodigt — himnats pa

fienden. Avslutningens seger kanske ska ses som en framtidsvision. Det ir inte
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alldeles lite att f6lja Lidner och avgdra vad som ir en beskrivning av situationen
1788, vad som ir historia och vad som ir en tinkt framtid. Strofen kan frimst
tolkas som ett allmint ménster fér folkets handlingar — i tider av svek och for-
rideri har folket modigt himnats alla oférriitter. Detta avsnitt fungerar som ett
anonymt historiskt exemplum, som dirmed foreskriver ett handlingsménster for
framtiden.

I den andra strofen Sterkommer foérebrielserna i en kontrast mellan Gustav
111, som liknas vid tappra kungarna ur historien, och de undersitar som har svikit.
S stiller Lidner frigan till folket (r. 28): "men Folk! hvad gjorde Du?" Lidners
tilleal dr utprﬁglat ka’nslom’dssigt och markerar i den andra strofen indirekt folkets
koppling till dran. Kungens hjiiltedfid maste motsvaras av folkets och situationen

framstir som ytterst allvarlig (r.29-32):

Europa tror, at nu til slafvar
Du Dina barn har bortsilt ren;
QOch at Du bifvat pa de grafvar,
Som hélja Dina Hjeltars ben.

Skammen f3r ocksd en central funktion (r. 35 £): "Ja! mindre skam, at flygten
taga, / An silja egen Fosterbygd.”

Lidner anvinder ordet "slafvar” fér att understryka sin kritik mot upproret.
Han hade tidigare férsvarat den amerikanska revolutionen i sin avhandling fr&n
1777. 1 dedikationen till Pacrick Alstréomer hyllades viilgéraren i medkinslans
tecken: "Fodd til at andras 8de émma, / At minnas slafven miinskja qr”.3% Det
finns 1 Lidners texter en glidning i ordets innebord. Ibland utgdr motsatsparet
tyrann/slav en generell kritik av relationen mellan hirskare och undersitar 1 mer
allminna termer, nﬁgon gﬁng tycks Lidner ocks§ avse det faktiska slaveri som fore-
kom 1 andra delar av virlden.’® Grinsen mellan dessa anv’;indningsomrﬁden ir inte
alleid ldce ace dra. Tydligt ir att ordet slaveri dr avsett att vicka indignation, i detta
fall i en speciﬁk politisk situation. Anm';irkningsvl"irt ir att Lidner 1 sitt ode I§ter
folket bira ansvaret for ett politiskt slaveri. Samma argumentation kunde i andra
sammanhang utnyttjas for att mana till uppror mot hirskaren.*

I de tv& forsta stroferna ir stimningen mdrk. Lidner vinder sig direket till
ett folk som svikit sin uppgift. Kinslor av skam, av drans motsats, manas fram.
Samtidigt ir framstillningen s& pass vag att skulden tycks fordelas pd fler in de
officerare som undertecknat Liikalanoten. I dikten finns en sviivning mellan folket
3 ena sidan och de officerare som trotsade kungen 8 den andra. Lidner Vfiljer att

dtminstone pd ett emotionellt plan sprida ansvaret ocks§ till folket. Dikten ir de-

238



Anna Cullhed | "Med blod man véra dkrar skéljer”

dicerad till borgerskapet i Abo och Lidner ir samtidigt m3n om att teckna en bild
av enbart tvd kategorier — kung och folk. Stinderna limnas utanfor resonemanget.
Boberg tolkar dikten som “en diatrib emot férrideriet, dock utan att utcryckligen
utpeka officerarna”*" Att Lidner viljer att inte precisera sin fiende ir uppenbart,
men Boberg gdr ett steg lingre: "Nigon adelsfientlighet kan heller inte spras.”*
Missnéjet mot Gustav IIT var starkt inom adelsstindet och att Lidners férenklade
gestaltning av maktrelationerna i det svenska riket kunde uppfattas som en udd

mot adeln ir kanske inte en allcfor lﬁngsékt tolkning.

Vindpunkten

I den tredje strofen sker vindningen. Strofen inleds med diktjagets tidigare cite-
rade utrop, ”Q, mina Fiders land!” (r.37) och en hyllning till kungen (r. 30 f.):
"P8 Thronen dger Duen GUSTAF ADOLPHS like: / Ach! at Hans Hjeltar ej, vid
Thronen finnas mer.” Tillbakablickens syfte ir som tidigare att framhilla det kri-
tiska égonblick som Sverige befinner sig 1. Men klagolﬁten over folkets forrideri,
over skammen och vaniran tystnar pldtsligt. Omedelbart efter denna klagan byter
Lidner stéimningsll”ige och konstaterar med en rent sublim knapphet (r.41): "De
finnas!” Dikten férvandlas till en virvningssdng — de hjiltar som omgav hjilteko-
nungen Gustav II Adolf finns ocks8 i Gustav IIl:s niirhet.

Nu befinner sig Lidner mitt 1 kriget, mitt 1 dagsaktuella hindelser. Han an-
spelar pﬁ slaget vid Hogland 1 juli 1788, ett slag som firades som en seger. Lidner
nimner ocksi ett namn bland dem som foll vid slaget, Baltzar Horn.”® Hans d6d
ska f8 unga main att l';ingta efter att do 1 strid "fér millioners vil”, som Lidner

formulerar saken. I den fjﬁrde strofen stiger k’a'nslol’a'get till det yttersta:

O, hdga kiinsla! Starka 13ga!
Som uphéijt vara Fiders sjil,

At lif och gods for Sverige viga,
Och krossas forr, dn lefva tril:
Kom, at med lika vilde rida;

De stamma ju frén lika blod.
Det ovant ir en Svensk at skida,

Och icke skida dygd och mod.

Parallellen till Gustav Adolfs dagar ar tycﬂig och anvinds flera gﬁnger i dikten.
Hj';iltemodet frin forr kan Steruppvﬁckas‘ Lidner ir nu inte alldeles klar i sina

syftningar, inte minst den sjitte versens "De” ir problematiskt. Strofen tycks
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frimst avse att mana fram likheten mellan 1600-talets hjiltar och de blivande
hjiiltarna, alltsg "folket”, under ft')ruts';ittning att de sl8ss for kung och fosterland.
De tv8 dunkla raderna "Kom, at med lika vilde rida; / De stamma ju frin lika
blod” kan forstds som en direkt jimforelse med stormaktstidens kimpar. Solda-
terna i Finland ska visa sig lika dverligsna och de ir dirtill dcclingar till 1600-
talets soldater, inte bara 1 bildlig bemirkelse. Sléiktskapet ir ocks§ en blodsférbin-
delse. Ocks& denna passage bor frstds som ett exemplum dir Lidner foreskriver
handlingar och ger dem historisk legitimitet som knyts till svenskhet. Just denna
strof utgdr ytrerligare ett argument for att Sverige och Finland ska ses som ett.
En "Svensk”, i betydelsen rikets undersSte, fungerar inte som en etnisk beteck-
ning. Kombinationen svenskhet, dygd och mod etableras med nirmast 6vertydlig
emfas av Lidner. Dirmed glider krigspropagandan alltmer &ver i en formulering

av en speciﬁk nationell sirarc.**

HGég och 13g, medborgare och medborgarinna

De &terstiende tre stroferna dr en uppvisning av Lidnerska paradimnen som
forfattaren anviint i tidigare diktverk. Den krigiska retoriken f&r en speciell ut-
formning genom nyckelfrasen "Hor miinsklighetens r6st, om Du ¢j Arans hor”
(r. 64). Lidner sokte 1 flera dikter omdefiniera hjéilteidealet och hirskaridealet 1
mer sentimental anda och stillde ofta mildhet mot militira triumfer. I sin krigs-
sdng kombinerar Lidner de tvd drivkrafterna. Aran stir inte som en antites till
mﬁnskligheten, som 1 jéimférelsen mellan Alexanders tomma ira och Gustav III:
s mildhet, utan de tv§ framstills som jimbérdiga och Iegitima drivkrafter. En
férklaring kan vara Lidners strivan att tilltala en blandad Publik. Medan iran ofta
knots till aristokratiska dygder kunde den sentimentala medkinsla som ticks av
"minsklighetens rést” fungera som en attraktiv dygd fér det skikt som bar upp en
"ofrilse offentlighet”.* T denna tolkning av dygdebegreppet anknyter Lidner till
den franska upplysningsﬁlosoﬁn och orienterar sig mot en vilinformerad grupp
som féljde med i pressens diskussioner.

Men publiktilltalet dr inte entydigt. Den konflikt mellan hég och 13g som
antyddes i den andra strofen blir tydligare i inledningen till den femte strofen (r.

61 ff):

Nej! likna Dig: var stort, Bryt egennyttans boijor.
Vet, med Din oviins blod Din skymf utpl&nas bor.

Féridarn ger han Slott och brinner Dina koijor.
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Uppmaningen tycks fiterigen riktad till folket, "var stort”. Mot detta folk stir ovin-
nen, som utdvar sin makt: de svekfulla officerarna upphdjs medan ligre grupper
utarmas. I Lidners motsatspar "Slott” och "koijor” antyds en uppdelning mellan
hog och 18g, som sammanfaller med ond och god. De som tilltalas i dikten ir utan
tvivel kojornas folk. I denna strof tilltalas folket snarast 1 betydelsen gemena hopen,
for ate anvinda Lindbergs kategorier. Denna allminhet stills pd intet sitt utanfor
begreppet folk i dess politiska bemiirkelse utan dessa tvd férenas i Lidners dikt.
Lidner anviinder ett mer eller mindre tydligt "jag” i dikten och gr frén klan-
der will hoppet om framtida stordid. Nu, i detta kiinsloladdade 6g0nblick, byter
han framstillningssitt. Plotsliga dgonblicksbilder ska vicka lisarens indignation
och kamplust Moédrar, barn och gamla stills pﬁ scenen, de tilldelas repliker 1 det
visionira drama som spelas upp. Lidner anvinder till och med en mor som hotar

doda site eget barn (r. 75-84):

Ack! skulle, olycks mor! du hir din make finna;
For barnet til hans tilt, och ropa: "du ir far.
"Med blod man vira §krar skéljer,
"Oss hungren lemnat utan trést:
"Det sviird, du f6r vir oviin déljer:
"Kom, stérta uti dessa brést! —
Och om ¢j d3 han 6gat vinder
Med hiimdens blickar emot skyn:
Ryck svirdet ur hans fega hiinder,

Och mérda barnet for hans syn.

Odet spelar upp en av Lidners urscener — kiirleken mellan mor och barn, mellan
man och hustru, mellan far och barn, mellan medborgare och staten stills mot
varandra. | sjiilva verket dr det kirleken till fosterlandet som sitts forst och barnet
blir en bricka i ett spel om blodig himnd. Det ir de klassiska tragediernas konflike
mellan familjen och plikten som anviinds i odet. Framfor allt i Lidners operali-

# Dir dr det Jason som svikit sin

bretto Medea stir en liknande scen i centrum.
hustru Medea som dédar de gemensamma barnen av himnd — Lidner beskriver det
som en kiirleksgiiming. Denna ging dr det en kvinna som ir beredd att offra sitt
barn om mannen inte uppfyller sin plikt mot fosterlandet. Hans feghet kan leda
till att svirdet sticks i barnet och inte i fienden och moderns roll ir att férsvara
de medborgerliga dygderna.

Lidners kamps&ng visar att bdde kvinnor och min uppfattas som medborgare;
ordformen "medborgarinna” introducerar han fér forsta gdngen 1 skriftspriket

i sin dikt om det hindelserika Srec 1783.%7 Lindberg resonerar om forhillandec
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mellan det latinska begreppet civis och dess svenska motsvarigheter. Begrep-
pet kunde anvindas i uteslutande syfte, for att skilja ut exempelvis tjﬁnstefolk,
kvinnor och barn. Men som Lindberg visar finns exempel pd att kvinnor ocks3
kan uppfattas som civis i betydelsen samhillsmedlemmar och benimns d "bor-
gerska”.**

I Lidners virld férsvarar kvinnor de krigiska dygderna. I den 18nga dikten Aret
M.DCC.LXXXIII prisar en dnka himlen d3 hennes ende son stupat i det amerikan-
ska frihetskriget — "Medborgarinnan dock p& sjelfva modren r8r”.*” Den 8ldrade
kvinnan uttrycker en ofdrstilld gl’a'dje Sver “at hennes skote bar / Den for sit
fosterland med seger stupat har”. Strax tar den "skéna Fanny” &ver stafettpin-
nen. Hon séker sin ilskade Arist bland de hemvindande. D han omfamnar henne
kriver hon att han bevisar sin tapperhet: "Men vet, at Fanny ¢j for slafvar mor vil blifva.
/ Ar du mig vird, Arist?”. DS soldaten visar sina sir kastar fistmon ”tjusta blickar”
p& dem. Lidner forser lisaren med en fotnot dir han berittar att nordamerikanska
flickor i Amalia bara gifte sig med miin som minst tv& gdnger varit i "drabbningar
mot fiderneslandets fiender”. Ordet "slafvar” 8terkommer hir och trots act dik-
ten utspelas i de amerikanska kolonierna avser uttrycket underkastelsen under den
brittiska kronan. I relation till den engelske kungen, tyrannen, ir de vita invinarna
1 kolonierna slavar.

I Montesquieus anda hade Lidner forsvarat friheten som "férenad med dygd
och kirlek till fiderneslandet” 1 sin avhandling om det amerikanska frihetskri-
ge
till strid ligger framstiillningen nira en republikansk syn p§ medborgarskap och

% I den del av Ode til Finske Soldaten dir Lidner Iter anonyma gestalter mana

dygd‘ Den kampvilja som iven kvinnor och Sldringar ger uttryck for hade tidigare
utnyttjats som stdd for de brittiska koloniernas revolution. Men Lidner kombi-
nerar element frin olika politiska traditioner och férindrar deras laddning genom
nya sammanhang. Den specifika sammanstillningen i odet ger medborgaren och
medborgarinnan en framtridande roll, men genom att férsvara site folk och sitt

land visar de, framfor alle, lojalitet mot sin kung.;I

Triumfen
I slutstrofen anas redan segern och Lidner terviinder till folket (r. 86 f.):

Det folk, man trampa tinckt sin styrka kinner ren;

Och ren det fér sin Kung en viipnad arm utstricker:
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Ater stir kung och folk mot fienden och denna ging blir hotet konkret — det ir
"Muscou” som ska "darra for Din magt” (r. 94). 1 diktens tredje sista rad, 94 av
diktens totalt 96 rader, sjunger Lidner ut. Fienden har framstdtt som en ganska
vag skriickfigur genom hela dikten. Delvis dr han identisk med forridaren, allts3
Anjalaminnen och oppositionen mot Gustav III. Men fienden ir naturligtvis ock-
s motstindaren 1 det aktuella kriget, Ryssland, men forst 1 slutstrofen blir det
utsagt. Kampen blir genom utpekandet s§ mycket entydigare och enklare. Det ir
ingen slump att fienden byter skepnad under diktens ging. Lidner bygger upp den
emotionella laddningen genom en rérelse frin den inre fienden till den yttre.

I slutraderna vinder Lidner blicken mor framtiden och kommenterar ocksd

diktens funktion av ireminne. Han ser in 1 en lika strilande som fiktiv framtid (r.

o1 ff.):

D3 Sveaborg frin sina vallar
Din dra vide férkunna skal,

Och Skalderne Dit lof fértilja

Lisaren hdller just detta dreminne i sin hand — redan fére segern. Som s§ ofta gir
Lidner i hindelserna i férviig och inkorporerar framtiden i dikten. Det ir ett av
hans vanligaste poetiska grepp som ibland ir religidst—visionirt men som i detta
fall har en tydlig politisk och emotionell funktion.’” Avslutningsraderna stiller
dterigen konflikten pd sin spets och Lidners lisare stir infor ett val som ir vil

forberect (r. 95 f.):

Up, Folk! dnnu ir tid, at v’a'lja

Imellan lagrar och foragt.

Folket, Sveriges och Finlands befolkning, ska oavsett kén och oavsett position 1

samhillet, bevisa sin dygd som medborgare och vinna segertecknet.

Lidners genomslag

Lidners konkurrent och kollega Leopold, ledamot av Svenska Akademien, fick god
utdelning fér sin krigspoesi. Den stora dikten Ofver Segren vid Hogland 1788 gav
Leopold en plats vid hovet dir han engagerades som librettist och poet.”® Men
Lidners ode blev ocksd uppmirksammat. Det gav poeten en kunglig pension s&

linge kriget varade.”* Dirmed hade Lidner tminstone delvis lyckats i sitt uppsat.
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De minga trycken visar ocksd att dikten fick stor spridning i riket. Johan Chris-
topher Barfods rojalistiskt Préiglade minnen frin tiden, publicerade 1846, ger en
bild av odets effekter. Lidner stod mellan olika grupper av officerare och Barfod

berittar:

Detta Ode blef ocksg i Finland af vederbdrande ritt illa upptaget, s att auktorn hotades
med stryk af de d§ hemkomna Abo lins regementes officerare. Men han beskyddades af de
der i Abo befintliga officerarne af flottan, som ej togo 4t sig ndgra af poetens férebrielser,

hvilka eljest s§ kinbart drabbade méinga andra.”’

Lidners vaghet fick tydligen vissa grupper att identifiera sig med de anklagade,
medan andra lisare inte ansdg sig tilltalade. Barfod beriittar vidare om den 9 mars
1789, di Anjalam.‘innen fordes genom Stockholm. De méinga nyﬁkna §sk8darna

var PS\ Vdg att skingras:

Nir desse omsider uti stillhet gingo hem, hérde jag sjelf tvenne ynglingar, till utseende
handtverks-lirlingar, hvilka, under samtal om detta upptréde som de §skidat, citerade
Lidners ord i Odet till Finska soldaten: "Férridarn ger han slott, och brinner

dina kojor”. S& bekant var ifven det simre folket med d& utkommande konjunkeur-

skrifter.®

Barfods starka stdd fér Gustav 111 ir vilkint och anekdoten passar onekligen hans
politiska syften.”” Det kan noteras att brevet om hindelserna 1789 ir daterat
forst den 2 november 1794. Boberg ligger ett bodbitriide till Barfods hantverks-
lﬁrlingar som beléigg for odets spridning, en uppgift som vicker storre tilltro. Han
tilligger att denna publikframging ocksd gillde andra propagandaskrifter under
kriget, som det spridda Brevet fran Finland (november 1738) dir officersk8ren i
gemen kritiserades hirt.”®

Boberg betonar att "de gustavianska skalderna” visade stark lojalitet gentemot
Gustav III, eftersom de ocks§ kunde hoppas pﬁ "materiella férminer”.%? Leopolds
tidigare nimnda dikt efter slaget vid Hogland ir ett lysande exempel pd poesins
betydelse i den mediala kommersen. I det tidigare nimnda brevet till Nils von
Rosenstein den 23 oktober 1788, df odet omnimns som under tryckning, tig-
ger Lidner om en tjdnst: "Et KongL Bibliothecarie eller Kongl. Secreterare namn,
k8star vil icke mer, in en underskrift”.®° Kungen var diktens adressat, men Lidner
behovde fler lisare. Han anvinde starke virdeladdade ord kombinerade med dra-
matiska scener och lit nyckelbegreppen forbli vaga. I odet blir poesins mé&ngty-
dighet i kombination med dess emotionella kraft en vig att skapa en gemenskap

med plats for ménga. Lojaliteten mot kungen hade sitt pris, men Lidners tilltal
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i dikten visar att han kunde fylla de giingse politiska begreppen med ett inneh§ll
som lockade ldsare frin olika publikgrupper.

Lidner och Runeberg

Horace Engdahl har pdpekat att Lidners stimningslige pdminner om de effekter
vi finner hos forfattare som Runeberg och Selma Lagerlsf. Som Engdahl torrt
konstaterar: ”Runeberg gjorde det bittre, men Lidner gjorde det forst.”®! Det
ir den storslagna fosterlandskirleken frin Finrik Stdls signer som Lidner ligger
grunden till. Engdahl ser dven dubbelheten i Lidners hogstimda poesi. A ena
sidan kunde Gustav I1I fict en "enastdende propagandachet och fosterlindsk krigs-
ivrare” i hyperbolernas mistare. A andra sidan kan tilliggas "att Lidner lika giirna
kunde ha blivit den svenska revolutionens skald, om folket mot alla odds skulle ha
gjort uppror mot 6verheten efter fransk forebild”.®

Slagkraften i Lidners tveeggade poetiska svird utgdrs av de vaga begrepp som
helt motsatta politiska liiger gjorde ansprﬁk pd under det sena 1700-talet. Lidner
kunde med stéd i Gustav II:s mediala strategier anamma ordet folk och anvinda
det i traditionell bemirkelse for invdnarna i Sverige och Finland. Samtidigt ut-
vecklades ordet alltmer till att omfatta en emotionell gemenskap som snart skulle
knytas allt tydligare till en etnisk och dven spriklig sirart. Lidners betoning av
folket i betydelsen medborgare och medborgarinnor ligger niira ett utpriglat re-
publikanskt ideal. Det dr p& denna punkt som odet skulle kunna {2 en revolutionir
betydelse. Men Lidner fogar in dven denna diskussion av folket i en tryggt rojalis-
tisk ram. Gustav III hade framstillt sig som "medborgarkung” och dirmed desar-
merat “den republikanska konnotationen”.> Medborgarens och medborgarinnans
roll 4r att visa sin tapperhet for fiderneslandet 1 forsta hand som undersitar, diri
bestdr ocksg folkets dygd. I sammanlinkandet av begreppen folk och stat ser Lind-
berg en ytterligare utveckling av begreppen under Gustav III:s tid: "Dirmed ir
grunden lagd for den moderna nationalstaten, liksom f6r nationalismen.”®* Kung-
ens roll som nationens ledare ifr8gasitts aldrig. Tvirtom l&ter Lidner folket axla
skulden och kiinna skammen f6r det forrideri som omtalas i dunkla ordalag. Trots
det inkluderande medborgarbegreppet stiller Lidner punktvis slott mot koja och
tar de ligre skiktens parti. Inbiddad i diktens hyllning av folket och medborgaren
skymtar en kritik mot adeln.

Lidners ode innehiller &tskilligt som ir oaptitligt f6r en nutida lisare. Hir
finns ett férh’a'rligande av iran, himnden, kriget. Hir finns devota hyllningar till

Gustav [II som hj’a'ltekung. Men dikten ir intressant av flera skil. Den gestaltar ett
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pigdende politiske och militirt skeende i diktform och mitt i denna allvarliga kris
vill Lidner sjunga fram ett folk. Som jag liser dikten #r detta folk ett, den finske
soldaten ir lika svensk som Lidner sjilv.” Lidners val av ett finsksprikigt motto
dr s& vitt jag vet ovanligt f6r tiden, men kan ocks& peka i enhetens riktning — ett
folk men flera sprik.

Dikten kan ses som en forstudie till Runebergs 1800-talsnationalism. Stim-
ningsliiget m3 vara likartat, men begreppen ir under Lidners tid fyllda med ett helt
annat innehdll. For Lidner ir inte begreppet folk knutet till sprik och hembygd. I
hans sentimentala viirld dr fortfarande alla bréder — och faktiske ocksd systrar — i
medkinslans tecken. I inledningen till en av Lidners mest kiinda dikter, Grefvinnan
Spastaras Déd, forenas alla uslingar fr&n "Nova Zemblas fjiill" till ”Ceylons brinda
dalar” i en egalitir gemenskap.(‘(’ Lidner hér hemma 1 upplysningens virld som
predikar medminsklighet 6ver alla grinser. Hos Runeberg hade vi inte hért den
rad som Lidner 8terkommer till i flera av sina dikter och som visar att hans patos

hér hemma 1 1700-talet: "Hoér m'a'nsklighetens rost, om Du ej Arans hor”

Noter

I. Se Marie-Christine Skuncke, "Medier, mutor och nitverk”, i Marie-Christine Skuncke
& Henrika Tandefelt (red.), Riksdag, kaffehus och predikstol: fribetstidens politiska kultur 1766—
1772, Skrifter utgivna av Svenska litteratursillskapet i Finland 649 (Stockholm & Hel-
singfors‘ 2003),s. 255-286.

2. Se Annie Mattsson, Komediant och riksforridare: bandskriftcirkulerade smédeskrifter mot Gustaf
III, Acta Universitatis Upsaliensis, Skrifter utgivna av Litteraturvetenskapliga institutio-
nen vid Uppsala universitet 45, diss. (Uppsala, 2010).

3. Om den nationella operan, se Marie-Christine Skuncke & Anna Ivarsdotter, Svenska ope-
mnsfé'delse: studier igustuviansk musikdramatik (Stockholm, 1998). ]fr Erik Lonnroth, Den stora
rollen: kung Gustaf I11 spelad av honom sjilv (Stockholm, 1986). En liknande indelning av den
rojalistiska propagandans medier gdrs av Stig Boberg, Kunglig krigspropaganda, Studia His-
torica Gothoburgensia VIII (Kgbenhavn, Oslo etc., 1967), s. 4. Han riknar dock inte in
visan och s&ngen utan koncentrerar sig pa “det handskrivna, det tryckta och det talade ordet”.
Till kategorin "det talade ordet” riiknas frimst Gustav Ill:s viltalighet och priisterskapets
forkunnelse.

4. Fér en rike illustrerad &versikt ver det ryska kriget 1788—1790, se Gunnar Artéus (red.),
Gustav IILs ryska krig (Stockholm, 1992). Uppgifterna ir himtade ur Lars Ericsons artikel
”Kriget till lands 1788=1790", s. 69—109 1 denna volym, hir s. 80. Boberg forhsller sig
mer frsiktigt till beskrivningen av hindelserna, men konstaterar: "Fast stdr act intermezzot

var bestillt”. Boberg 1967, s. 17. Lénnroth 1986, s. 163, nimner inte alls kostymeringen.
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Summary:
‘Our Fields Are Washed With Blood’: People and Virtue in Bengt Lidner’s
Ode to the Finnish Soldier

Bengt Lidner’s poem ‘Ode to the Finnish Soldier’ from 1788 was written during
the Swedish war with Russia. This paper argues that Lidner took part in Gustav
IIT's staging of the war by accusing the officers of the so-called Anjala league of
treachery, and at the same time turning to ‘the people’ for support. “The people’
were defined as subjects of the Swedish crown from the core parts of the realm,
today's Finland and Sweden, irrespective of language or ethnicity, but sharing a
common and glorious history‘ Lidner combines a cosrnopolitan perspective with a
patriotic tendency in his poem. Some of the central concepts of the ode, such as
‘citizen’ and ‘citizen-ness’, carry potentially republican and egalitarian connota-
tions, but this tendency is counteracted by the poet’s obvious praise of the king.
Lidner’s ode stands as an example of the ambivalent use of political concepts
during the late eighteenth century, the very concepts that would transform into

the key concepts of nineteenth—century nationalism.
Keywords: Bengt Lidner, people, citizen, virtue, literature, Anjala league.
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